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NORMATIVNA CAST

MDPT SR
Sekciadrah a zeleznicnej dopravy

Smernicac. 6/2003

Ministerstva dopravy, pdst atelekomunikécii Slovenskej republiky
z 11. jula 2003

o koncepcii protipoZiarnegl bezpecnosti pri navrhovani novych Zeleznicnych tunelov

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikécii vydava na Ucely projektove] pripravy novych Zeleznicnych tunelov
na modernizovanych tratiach zaradenych do Pan - eur6pskych zeleznicnych koridorov tito smernicu:

Clanok 1
Zakladné pojmy

(1) Rozdiel medzi Zeleznicnym a cestnym tunelom na z&klade informécie o moznom mieste nehody je neporovnatelny,
pretoZe & organizécia prevadzky tunela je rozlicna Zeleznicné viaky maji tazné vozidlo lokomotivu a intervaly medzi
jednotlivymi slpravami vlakov sl kontrolované signalizaciou zabezpecovacieho zariadenia. Vlakové slpravy osobnej
dopravy su konstruované z nateridlov odolnych voci poZiaru. Vlakové a rudnové caty sl taktieZ pravidelne Skolené.
Tieto, ako g iné faktory sa javia po bezpecnostng strdnke menSim rizikom v Zeleznicnych tuneloch ako v cestnych
tuneloch.



(2) Bezpecnost v Zeleznicnych tuneloch sa zabezpeci tym, Ze bude kladeny déraz na prevenciu nehéd, minimalizovaniu
nasledkov nehdd, ulahceniu evakuéacie osdb ako g ulahceniu zachranarskych préc.

(3) Zeleznicny tunel je osobitny druh stavby. RieSenie jeho optimélne] poZiarne] bezpecnosti ma osobitosti nielen
z hladiska priebehu poziaru, odvodu splodin, horenia, evakuacie 0sdb, zdolavania poziaru, ae g z hladiska ekonomickej
efektivnosti ndkladov na poziarnu bezpecnost.

Teplotné krivky
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(4) Priebeh poziaru v tunelovej rare je vyjadreny teplotnou krivkou znazornenou na obréazku:

Z nérastu teploty podla krivky je mozné jednoznacne vidiet, ako rychlo sa zniZuje predpoklad zachrany osob, ako g
vstupu zachrandrov do tunelovej riry, v mieste poziaru. Podmienky na zachranu osbb a bezpecny zasah méze vytvorit
systém opatreni, ktorym sa vyzbroji priestor tunelovej rdry. Poziarna odolnost stavebnych konstrukcii vytvarajlcich
tunelovu raru bude urcovana podla uhlovodikovej krivky. Bodkovana ciara na obrézku vyjadruje mozny pokles teploty
pri pouziti automatickych hasiacich systémov.

(5) Obojsmerna prevadzka moze byt realizovana v dvojkolagjnom jednorirovom tuneli alebo v dvoch jednokolajnych
tunelovych rarach. Pre obojsmerni prevadzku na dvojkolajnych tratiach tam, kde je to ekonomicky prijatelné, sa
odporuca navrhovat dvojrarovy jednokolajny systém.

(6) Ak sauvazuje s dvojkolajnou tunelovou rurou, odportca sa prevadzku riadit tak, aby sapriamo v tuneli nestretali osobné
vlakové slipravy s nakladnou dopravou.

(7) Tunel s dvoma tunelovymi rirami predstavuje vySSiu Groven bezpecnosti pre prepravované osoby a pre zachranérov
pri vykondvani zésahu. Zachranéri sa podstatne rychlejSie dostan(i na miesto poziaru alebo nehody. Tym je predpoklad,
Ze zéchranné alebo hasiace prace zacn( skor.

(8) Tunelova rara, v ktorgy nevznikol poziar alebo nehoda sa povazuje za bezpecny priestor pre unikajlce osoby
apre prislusnikov zachrannych zborov. Tento priestor je urceny pre prvi odbornl zdravotni pomoc zranenym osobam
amiesto odkial sambzu prepravit do zdravotnickych zariadeni.

(9) Pri rieSeni protipoZiarnej bezpecnosti konkrétneho tunela sa vychadza ngjma z:

a) analyzy podmienok protipoZiarneho zasahu,

b) charakteristiky dopravy,

¢) vybavenia zeleznicnych voznov hasiacimi zariadeniami,
d) vybaveniatunelahasiacimi zariadeniami,

€) moznosti evakuacie osdb z tunela.

Prva cast

Clenenietunelov

Clanok 2
Zakladné clenenie

(1) Podladizky tunelovej riry satunely cleniana:
a) krétke tunely sdizkou do 1 000 m,
b) stredné tunely s dlizkou nad 1 000 do 15 000 m,
c) dihétunely sdizkou nad 15 000 m.
(2) Podla prevadzky v tunelovej rire satunely clenianatunely:
a) sjednosmernou prevadzkou,



b) sobojsmernou neriadenou prevadzkou,
¢) sobojsmernou riadenou prevadzkou.

Cléanok 3
Analyza poziarneho rizika
(1) Pre stredné tunely bliZiace sa k hornej hranici svojej dizky? a dihé tunely je potrebné, vzhladom k rozdielnym
podmienkam pri spractvani projektovej dokumentacie, vypracovat analyzu poZziarneho rizika, na zéklade ktorej sa
poziadavky poZiarnegj bezpecnosti konkretizuju.
(2) Analyzapoziarneho rizikaurcuje:
a) pravdepodobny rozsah poziaru ajeho zdolavanie,
b) rieSenie protipoziarnej bezpecnosti, ktora vychadza z celkového havarijného scenéra,
C) zésady poziarnej prevencie,
d) spbsob ohlasovania poZziaru,
€) moznosti Uniku osob.
(3) Analyza poziarneho rizika je stcastou projektovej dokumentacie tunela.

Druha cast

Z&kladné pozZiadavky poZiarnegj bezpecnosti Zeleznicnych tunelov — spolocné ustanovenia

Clénok 4
Zasah zachrannych zborov
(1) V tunelovej rare sa predpoklada zasah zachrannych zborov (hasicov, zdravotnikov, a pod.) pri poZiari osobného vlaku, aj
ked mozno v obmedzenom casovom rozsahu od vzniku poZiaru. Zavisi to ngjma od skutocnosti, kedy zacnl hasiace
prace akolko osbb ich bude vykonavat.
(2) Spravca zeleznicngj infrastruktlry predpoklada plnenie povinnosti pravnickej osoby v oblasti ochrany pred poziarmi
v najbliz3ej Zeleznicnej stanici. Pri zasahu sa predpoklada mozna sticinnost s Hasicskym a zachrannym zboronf.

Clénok 5
Vetranie

(1) Zariadenie na odvod dymu a splodin horenia musi mat taky vykon, aby bolo schopné odviest dostatocne velké mnozstvo
dymu a splodin horenia.

(2) Za dostatocny vykon sa povazuje odvod takého mnozstva dymu a splodin horenia, aby v postihnutom priestore boli
udrzatel né relativne bezpecné podmienky na zachranu osbb a zdol avanie poZziaru.

(3) Pri poziari nékladného vlaku, v zavislosti od poziarnotechnickych charakteristik prepravovanych latok, mozno
v mnohych pripadoch predpokladat rychlejSi rozvoj poziaru, ako poZiaru osobného viaku, atym aj v kratSom case vyvoj
takého mnozstva splodin horenia, ktoré uz pripadné odsavanie nie je schopné odviest. V takomto pripade je mozné
predpokladat prijatelné podmienky pre zéchranarov aspon pocas 20 - 25 mindt. V tomto case bude taktiez mozné
vykonat zachranu viakove a rudnove caty. DlZka casu na hasiace prace pritom zavisi od moznosti odvodu splodin
horenia.

(4) Pri poZiari vznika v zavislosti od horiacej latky z 1nf plochy poZiaru 0,2 az 2 ni.s™ splodin horenia. Tieto splodiny
horenia sa rychlo Siria tunelovou rdrou a ak sa vhodne neodvedd, v désledku mozného turbulentného pradenia zaplnia
v krétkom case cely priestor tunelovej rary.

(5) Zariadenie na odvadzanie dymu vo svetlom profile tunelove rdry prostrednictvom pozdlzne umiestneng
vzduchotechniky s ventilatormi je zasadne vhodné len v tuneloch s dlZkou menSou ako 600 m.

(6) PozdlZne umiestnena vzduchotechnika sa pri tuneloch dihsich ako 600 m nepovazuje za vhodnu.

(7) Tepelny vykon pri pozZiari nékladného vliaku méze byt niekolkokréat vySSi ako tepelny vykon pri poZiari osobného vlaku.
Odvod splodin horenia pri poziari nakladného vlaku je ekonomicky velmi nérocny a neefektivny. Odvod splodin horenia
sa navrhuje ibav miere nutnej pre zachranu osob.

(8) Nutené vetranie nie je Standardnym navrhom vetrania tunelovych rar.

Cléanok 6
Unikové cesty
(1) Unikové cesty musia umoZnit samozéchranu prepravovanych osdb, vytvorit podmienky na zéchranu a evakuéciu osdb
zachrannymi zbormi, byt oznacené a osvetlené, spojovacie chodby, zachranné t6lne a Sachty aj vetrané.

Y Rozumiesadizka tunela spravidla nad 10 km sprihliadnutim na miestne pomery adruh tunela.

2 zakonc. 314/2001Z. z.



(2) NajvhodnejSi je samostatny systém vetrania, ktory zabrani prieniku splodin horenia z tunelove) rary alebo inych
poziarnych Usekov do priestoru tnikovych ciest.

Clanok 7
Elektrické zariadenia s trvalou dodavkou elektrickej energie
V poziarng bezpecnosti tunela zohravaja dolezitd Ulohu elektrické zariadenia, ktoré pocas poziaru musia mat
zabezpecen( trval 0 dodavku elektricke] energie. SU to najméa:
a) ventildtory avzduchotechnické prvky zabezpecujlce odvod splodin horeniapri poziari v tunelovej rire,
b) ventilatory zabezpecujUce pretlakové vetranie tnikovych ciest,
c) poZiarnotechnické zariadenia - stabilné hasiace zariadenia, poZiarne uzavery (dvere, klapky),
d) nudzové apoziarne osvetlenie.

Tretia cast

Poziar na bezpecnost kratkych zeleznicnych tunelov

Clanok 8
Stavebna konstr ukcia a poziar na odol nost
(1) RieSenie poziarnej bezpecnosti v kratkych tuneloch je najjednoduchSie, a preto sa nepredpoklada kratke tunely clenit
na poZiarne Useky.
(2) Tunelové rary vrétane portélovych objektov, pripadne podzemnych priestorov musia mat zaistend stabilitu a musia byt
vyhotovené z nehorlavych stavebnych materidlov.
(3) PoZiarna odolnost stavebnych konstrukcii, z ktorych je zhotovena tunelova rira, musi mat primeran( poziarnu odolnost,

najmengj vSak R 90. Ak sU vytvarané dalSie priestory vedla tunelovej rury, poziarna odolnost stavebnych konstrukcii,
z ktorych st vyhotovené, sa bude urcovat podla poZiarneho rizikav tychto priestoroch.

Clanok 9

Rozvodne elektrickej energie
V portalovych objektoch bude rozvodna elektrickej energie (pripadne s transformatorom) pristupna z volného priestoru.
Podzemné priestory pristupné z tunelovej riry sa nepredpokladaji. Pokial by bolo nutné vytvorit podzemné priestory
pristupné z tunelovej rury, tieto by museli byt poziarne oddelené od priestoru tunelovej rary.

Clanok 10
Vetranie
Vetranie krétkych tunelov je spravidla prirodzené.

Clanok 11
Rozvod vody
Ak je v blizkosti moznost napojenia na vodovodny rozvod, tak v tunelovej rire bude umiestneny poZiarny vodovod
s hadicovymi zariadeniami vo vzgomnej vzdialenosti cca 100 m. Ak nebudu takéto podmienky, bude v tunelovej rire

umiestneny suchovod. Zabezpecenie poziarngj vody vybudovanim zdroja vody alebo inym spdsobom bude rieSené
s prislusnym orgénom Stétneho poZziarneho dozoru.

Clanok 12
Unikové cesty

(1) Na portdloch a vo vzgomnej vzdiaenosti rovnake] ako hadicové zariadenia (100 m) budu v tunelovej rdre vypinace
nudzového osvetlenia a telefony, ktorymi bude moZné ohlésit poZiar alebo nehodu do dispecingu riadiaceho prevadzku
tunela.

(2) Vo vzgomng vzdialenosti ngjviac 25 m budl na stenach tunelove] rdry umiestnené znacky oznacujuce smer Uniku
avzdialenost po vychod navolné priestranstvo.

(3) Z cestngj komunikécie k portadlom musi viest pristupova komunikécia®. Na pristupovi komunikéciu bude nadvazovat

nastupna plochd®. Celkova plocha néstupnych pléch pri oboch portaloch bude najmenej 500 nf. Nastupné plochy mézu
byt zatravnené.

3 §82vyhl. c. 288/2000Z. z.
4 §830ds. 2vyhl. 288/2000Z. z.



Stvrta cast

Protipoziar na bezpecnost strednych zeleznicnych tunelov

Clanok 13
Poziarne Useky
V strednych Zeleznicnych tuneloch budd samostatné poziarne Useky tvorit tieto priestory:
a) tunelovaruravratane kandla (vetrace] Sachty) na odvod splodin horenia,
b) spojovacie chodby a uUnikové chodby spgjuce tunelové rdry alebo vedice od tunelovel riry do volného
priestranstva,
c) prevadzkové priestory; tieto mdzu byt delené na viac poziarnych Usekov podla zasad uvedenych v predpisoch
pre poziarnu bezpecnost stavieb,
d) zdrojeelektrickej energie (poZiarna odolnost podla casu, v ktorom dodéva zariadeniam energiu),
e) nahradny zdroj elektrickej energie (poZiarna odolnost podlia casu, v ktorom dodéva zariadeniam energiu),
f) kablové kandly narozvody napéatia menej ako 22 k\?,
g) kablové kandly narozvod vysokého napétia 22 kP,
h) kablové kandly narozvod od ndhradného zdroja elektrickej energie®.

Clanok 14
Stavebnékonstrukcie
(1) Tunelové rary vratane ich Unikovych ciest musia mat zaistend stabilitu a musia byt vyhotovené zo stavebnych
materidlov odolavajlcich extrémnemu tepelnému namahaniu. Hlbka rozruSenia beténu ma byt co najmenSia, aby
v pripade poZiaru neboli osoby ohrozené odpadavajtcimi alebo odletujlcimi castami pléstatunela
(2) Poziarnu odolnost konstrukcii tunelove] rdry je mozné urcit z priebehu skisSobného poziaru s tepelnym vykonom
cca 25 MW alebo presnejSou metddou z pravdepodobnej plochy poziaru a podmienok jeho zdolavania.
(3) Rychlost Sirenia poziaru v tuneli zavisi najma od podmienok vymeny plynov na mieste poziaru, materidlov tvoriacich
poZiarne zatazenie a sklonu tunela®. Priemerna linedrna rychlost &irenia poZiaru v tuneli sa predpoklada 1,5 — 2 ms™.
(4) V priestoroch tunelovej rary a dalSich podzemnych priestoroch budd pouzité na vyhotovenie poziarne deliacich
anosnych konstrukcii kondtrukené prvky druhu D17,

(5) Poziarna odolnost stavebnych konstrukcii v tunelovej rdre bude urcena podla pravdepodobnej dizky trvania poZiaru
a podla uhlovodikovej teplotnej krivky. Ocelové konstrukcie (dalgj len ,OK*) je mozné pouzit s vynimkou nosngj OK
v tunelove rare. Ich poziarna odolnost méze byt dosiahnuta obkladmi, obmurovanim apod. Na dosiahnutie poZiarnej
odolnosti nesmu byt pouzité natery ani nastreky. Plasty sa pouzivaju v co ngimensegj miere, pricom to mézu byt iba
plasty s malym vyvinom dymu atoxickych splodin.

(6) PozZiarne deliace kondtrukcie medzi tunelovou rdrou a susednymi poziarnymi Usekmi musia spinat kritérium REI®
a nosné kon&trukcie kritérium R. PoZiarna odolnost poZiarnych uzéverov veducich do Gnikovych ciest a umiestnenych
v poziarnodeliacej konstrukcii tunelovej rry musi mat hodnotu najmengj dve tretiny poziarngl odolnosti
poziarnodeliacej konstrukcie, v ktorej je poZiarny uzaver osadeny. PoZiarne dvere musia splnat kritérium El - S,C9.

(7) Prestupy rozvodov a prestupy instalacii cez poziarne deliace konstrukcie musia byt utesnené stavebnymi materidlmi
stupna horlavosti AY alebo stupna horlavosti BY. Utesneny prestup musi mat hodnotu najmenej dve tretiny poZiarnej
odolnosti poZiarnodeliacej konstrukcie, ktorou prestupuje.

Clénok 15
Vetranie
(1) V tunelove rdre nie je potrebnd mechanické ventilécia
(2) Mnozstvo pravdepodobne vznikajlcich splodin horenia sa urci z predpokladaného tepelného vykonu poZiaru
apravdepodobnej plochy poZiaru (najmenej vak 150 nt.s™Y).
(3) Pri poZiari osobného viaku v tunelovej rire sa predpoklada tepelny vykon najviac 25 MW. V pripade, Ze je vzduch
nasévany vzduchotechnickym zariadenim rychlost pridenia méZe byt najviac 3 m s*. Rychlost odvadzanych splodin
horenia vzduchotechnickymi kandmi alebo achtami méZe byt do 20 m s™.

®  Kéablové kandly réznych sistav mdZu byt aj spolocné, aviak kablovétrasy 22 kV akablové trasy od ndhradného zdroja el. energie musiabyt vz&omne

a od ostatnych napétovych sistav stavebne oddelené konstrukciami surcenou poZiarnou odolnostou. Kéblové trasy mézu byt vedené a mimo
kéblového kanéla.

Na zhotovenie Zeleznicnych voznov (ngima osobnych) sa pouziva velké mnozstvo plastov ahorlavych materidlov vrézng forme. Pri poziari
nakladného vlaku, ak nepredpokladdme poZiar cigerny shorlavymi kvapalinami, moZe tdto rychlost podstatne ovplyvnit materid prepravovany
vo vel kom mnoZstve, ktory sanapriklad pri pozZiari rozteka.

” D1 - oznacenie druhu kon&rukcného prvku podia§ 12 ods. 2 vyhl. c. 288/2000 Z. z.

Symboly pre kritérid medznych stavov podla prilohy c. 3k vyhl. c. 288/2000Z. z.

9 §9ods. 3vyhl. c. 288/2000 Z. z.

6)



(4) V pripade, Ze odsavaju splodiny horenia pri poziari ventilatory, tieto musia odolavat pdsobeniu teploty urcengj
v zavislosti od ich umiestnenia od pravdepodobného miesta poziaru a ochladenia splodin horenia, najmengj vSak
300 - 500 °C v pozadovanom case pravdepodobného trvania poZiaru.

(5) Pre stredné tunelové rary sa odporlca zabezpecit privod vzduchu samostatnym kandlom, napr. vzduchovy kandl
po stranach tunelove riry, pod kolajou alebo vytvorenim medzistropného priestoru v hornej casti tunelovej riry. Tieto
kandly, mimo kanélu pod kolgjou, mézu byt pomocou regulovatelnych a samocinne otvaratelnych dymovych klapiek
v stavebnej konstrukcii oddelujlcej kanal od priestoru tunelovej rdry vyuzité na selektivne odsavanie dymu z poZiaru
nad ohniskom poZziaru av jeho bezprostrednej blizkosti.

(6) NUtené vetranie prevadzkovych priestorov pri poziari saneuvazuje.

Clanok 16
PoZiarna signalizacia
(1) Nazistovanie poZiaru v tuneli slGzi pozZiarna signalizécia.
(2) Tratové zabezpecovacie zariadenie sa upravi tak, aby v pripade poziaru bol zamedzeny vjazd dalSg vliakove sUpravy
do tunela.
(3) Prevadzkové priestory musia byt stavebne rieSené tak, aby dopravované osoby nemohli byt poziarom v nich priamo
ohrozené.

Clanok 17
Unikové cesty - vieobecne
(1) Unikové cesty sii nutnymi bezpecnostnymi zariadeniami tunela, po ktorych sa méZu Ucastnici prepravy v pripade poZiaru
dostat do bezpecia. Unikové cesty vyuZivaju aj zéchranné zbory pre prichod na miesto zasahu.
(2) Unikové cesty musia byt icinne utesnené proti preneseniu ohnaadymu tak, aby tvorili bezpecny koridor.
(3) Unikové cesty sa cleniananechrénené achranené.

Clanok 18
Nechranené tnikové cesty
Nechrénené tnikové cesty st vybudované v tunelovej rare po obidvoch stranach kolaje. Sirka nechranenegj dnikovej
cesty je nagjmenej 0,75 m, pricom sa odporica 1,2 m. Do tejto Sirky nesml zasahovat otvorené dvere Zeleznicného vozna.
Dlzka nechranenegj Unikovej cesty je minimalne 500 m. Vz§ omné vzdialenost spojovacich chodieb bude ngjviac 1 000 m.

Clanok 19
Chranené tnikové cesty
(1) Chranené Unikové cesty predstavuje systém na seba nadvézujucich priestorov, ktoré pouZivajl dopravované osoby
na samozachranu a zéchranné zbory na evakuéciu osdb z tunelovej riry do volného priestoru. Chranené Unikové cesty
pouzivaju zéchranné zbory a ako cesty pre zasah na Ucely zdolania poZiaru v tunelovej rire alebo v inych podzemnych
priestoroch. Vyhotovuj U sa pre zasah osobami alebo g s pouzitim mobilnej techniky.
(2) Chranené tnikové cesty tvoria:
a) spojovacie chodby, ktoré spgjaju dve tunelové rary alebo tunelovi rdru s tnikovou $télnou alebo Sachtou,
b) unikové stélne, ktoré st vodorovné alebo mierne naklonené chodby. Vedu od spojovacej chodby alebo cez Unikovu
Sachtu priamo do volného priestoru,
C) uUnikové Sachty, ktoré st zvislé otvory so schodiskom, pripadne vybavené evakuacnym vytahom a v horngj casti
koncianavolnom priestranstve.
(3) Spojovacie chodby:
a) majl naimeng 3 Unikové pruhy, alebo
b) s vytvorené predsienou za poziarnymi dverami. V tomto pripade slGZia hlavnhe na umiestnenie nosidiel
SO zranenymi,
c) vyska spojovacich chodieb je ngjmengj 2,5 m,
d) vetranie spojovacich chodieb sa zabezpecuje samostatnym pretlakovym vetranim tlakom o 15 — 20 Pa, aebo
10 nasobnou vymenou vzduchu za hodinu.
(4) Unikové &tblne a Sachty:
a) sl spravidlabudované s najblizsim moznym vyustenim do terénu a mdzu byt kombinované s tnikovymi Sachtami,
b) Unikové Sachty vySSie ako 30 m musia byt okrem schodiska vybavené g vytahom,
C) Unikova &télna dihSia ako 300 m musi mat také rozmery, aby sa nou mohla pohybovat menSia mobilna technika
urcenapre zasah,
d) vetranie Unikove Stélne sa zabezpecuje tlakom 15 — 20 Pa vySSim ako v spojovace] chodbe, alebo 10 nasobnou
vymenou vzduchu za hodinu,
e) ak sl v systéme Unikovych ciest Unikové Sachty a dalSie stavebne oddelené priestory, je potrebné a pre tieto
zabezpecit vetranie takym sposobom, aby satlak vzduchu zvySoval proti smeru Uniku.



(5) Oznacenie nikovych ciest musi byt jednoznacné avzdy rozlisitelné'?.
(6) Bezpecnostny navadzaci systém musi byt Gcinny aj pri velmi zlgj viditelnosti v désledku zadymenia. VSetky elektricky
napajané casti tohto systému sa pripdjaj i na ndhradny zdroj elektrickej energie.

Clanok 20
Bezpecny priestor
(1) Pretlakovym vetranim chranenych Unikovych ciest sa vytvori bezpecny priestor pre samozachranu prepravovanych osob,
umiestnenie zranenych a evakuaciu osob.
(2) V bezpecnych priestoroch budu spravidla oSetrené zranené osoby, mdze byt v nom uloZené néradie urcené pre zéchranu,
v ktorom zéchranérske zbory mézu vykonévat pripravné opatrenia na zasah.

Clanok 21
Elektrické zariadenia a rozvody
(1) Objekt stredného tunela sa zabezpecuije el ektrickou energiou'? az nezavisiého zdroja.
(2) Elektrické zariadenia, ktoré sti v prevadzke pocas poZiaru maju mat zabezpecen( trval G dodavku elektrickej energie®?.
(3) Nahradny zdroj mé taky vykon a kapacitu, aby bolo zabezpecené napgjanie spotrebicov, ktorych cinnost sa predpoklada
pocas poziaru, minimane 90 mindt.
(4) V dvojkolajngj tunelove rare sa po oboch stranach rozmiestnia vo vzajomnej vzdialenosti 100 m elektrické pripojky,
v jednokolajnom tunely jednostranne.
(5) Naportaloch a primerane v tunelovej rdre sa osadia vypinace niidzového osvetlenia.

Clanok 22
Kablové rozvody
(1) Kéblové rozvody v tunelovej rire a v Unikovych cestach sa zriaduj bezhal ogénové s nizkou hustotou dymu pri horeni.
Elektrické zariadenia, ktorych cinnost sa predpoklada pocas poZiaru, maju mat zabezpecen( dodavku elektrickej energie
kablami s funkcnou schopnostou pocas trvania poziaru 90 min.
(2) Kéblové rozvody vysokého napétia 22 kV a narozvod od ndhradného zdroja elektrickej energie musia byt v oddelenych
kablovych kandloch alebo v stavebne oddelenych kablovych trasédch s urcenou poziarnou odolnostou oddelujicich
stavebnych konstrukcii.

Clanok 23
PoZiarna voda
(1) Odportica sa, aby rozvody poZiarnej vody v tunelovej rdre mali prietok 1200 I.min™* pri odbernom tlaku 0,6 — 1 Mpa®®.
Hydranty na odber poZiarnej vody maju mat vzgomnu vzdialenost najviac 100 m a musia byt vzdy umiestnené g
pri vstupe do spojovacej chodby.
(2) V dvojrarovych tuneloch je hydrantovy rozvod prepojeny.
(3) Miesta pripojenia suchovodu, mdzu byt v portaloch alebo v Unikovej §toini.

Clénok 24
Elektricka poziarna signalizacia
(1) Tunelové rary sa vybavia EPS s optimanou citlivostou (na zaklade rozmerov tunela, poZiarneho zataZzenia a rychlosti
prudenia), ktora dostatocne presne (na niekolko metrov) lokalizuje poZiar do troch mindt od jeho vzniku bez ohladu
naprostredie v tuneli (prdenie vzduchu)*?.
(2) Prevadzkové priestory v portdloch ainé podzemné priestory vréatane kablovych kanédlov sa vybavia el ektrickou poZiarnou
signalizaciou s vhodnymi hlésicmi.

Clanok 25
Stabilné hasiace zariadenia

Stabilnymi hasiacimi zariadeniami sa spravidla vybavuju dolezité priestory, ktoré zabezpecuju funkcnost zariadeni pocas
poziaru.

19 50 to napriklad Gnikové cesty sdrZadlami, oznacenie Ginikovych ciest podlahovymi bezpecnostnymi navédzacimi systémami, rozne farebne vytvorené

steny aoptické navadzacie zariadenia na hranéch obrubnikov. Takto sa vytvori bezpecnostny navadzaci systém pre samozéchranu ako g evakuéciu
0sbb z&chrannymi zbormi.

Poziadavku spravidla pre tunel zabezpecuje samostatny privod el ektrickej energie k portdlu.

Zabezpeci sanajma kablami surcenymi vlastnostami a samotnym zabezpecenim dodavky elektrickej energie aspon z dvoch nezévidych zdrojov. Jeden
zdroj je stabilny privod z rozvodnej siete a drthym zdrojom je nahradny zdroj. Pokial bude zabudovany transformétor, tak tento musi mat dostatocny
vykon pre napdjanie v3etkych el ektrickych zariadeni, pre ktoré je potrebné pocas poZiaru zabezpecit trvali dodavku elektrickej energie.

Z Udajov 0 zdolavani poZiaru je mozné stanovit g poZiadavky na mnoZstvo vody potrebngl na jeho zdolavanie. Vzhladom kurcitg rezerve
Vv porovnani surcenym casom zdolavania poziaru sa predpoklada dodavkavody namiesto poziaru 2,5— 3 hodiny.

Na zaklade poziarnych skusok sti vhodné napriklad linedrne tepelné hlésice.

11)
12)

13)

14)
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Clénok 26
Radiové a telefonické spojenie
(1) Tunelové rary sa vybavuji technickym zariadenim na dorozumievanie zachrannych zborov medzi sebou a s riadiacim
stanoviskom ako aj na prevadzku mobilnych telefénov.
(2) Na portéloch a vo vzajomnej vzdialenosti 100 m budl v tunelove) rare telefony, ktorymi bude mozné ohlésit poZiar
alebo nehodu do dispecingu riadiaceho prevadzku tunela.

Cléanok 27
Pristupové komunikacie pre protipozarny zasah

(1) Z cestngj komunikécie, pokial je to technicky mozné, musi k portdom tunela viest pristupova komunikécia'®.
Na pristupovi(i komunikaciu nadvézuje nastupna plocha®).

(2) Ak sa predpoklada protipoziarny zasah z obidvoch portélov, celkova plocha nastupnych pléch pri kazdom portdli tunela
bude najmenej 500 nt.

(3) Pokial to terénne pomery dovolia, aspon z jednej nastupnej plochy sazriadi pristavacia plocha pre vrtulnik.

(4) Nastupné plochy mézu byt zatravnené.

(5) Uroven nastupnej plochy musi byt na drovni hornej plochy kolajnice. Zeleznicny zvrsok méa byt upraveny tak, aby
do tunela bol umozneny vjazd hasicskej mobilnej techniky.

Piata cast

Protipoziar na bezpecnost dlhych zeleznicnych tunelov

Clénok 28
VSeobecne
RieSenie poZiarnej bezpecnosti sa navrhuje nazéklade podrobnej analyzy, pricom sa zohladni:
a) dizkatunela,
b) prevadzkové podmienky,
c) situovanie v horninovom masive,
d) vzdialenost portalov od najbliZSej hasicskej stanice (HaZZ).

Clanok 29
Podrobna analyza
(1) Podrobnou analyzou saurci ngjmé:
a) poziarnaodolnost stavebnych konstrukcif,
b) najvéacSiadovolenavzaomnavzdialenost vstupov z tunelovej rary do chranenych Unikovych ciest,
C) systém aparametre nateného vetraniatunelovej riry achranenych Unikovych ciest,
d) zabezpecenie prevadzkovej schopnosti urcenych elektrickych zariadeni pri poziari,
e) sily aprostriedky protipoZiarneho zasahu,
f) vybavenie poziarno technickymi zariadeniami (EPS, SHZ, hydranty s vybavou apod.).
(2) Poziadavky na rieSenie protipoZiarnej bezpecnosti dlhych tunelov nesmua byt nizSie ako poziadavky na protipoziarnu
bezpecnost strednych tunelov.

Siesta cast

Prechodné a zaver ecné ustanovenia

Cléanok 30
Platnost

(1) Této smernicaje platna do nadobudnutia Gcinnosti predpisu EHK OSN.
(2) Tato smernicaplati pre projektovanie novostavieb zeleznicnych tunelov celostétnych aregionanych drah.

Clanok 31
Ucinnost
Téato smernica nadobuda Gcinnost 1. augusta 2003.

Ing. Pavol Prokopovic, v.r.
minister

15§82 vyhlaky c. 288/2000Z. z.
16§83 ods. 2 vyhlasky c. 288/2000Z. z.



MDPT SR
Sekcia cestnej dopravy

DODATOK c. 1
ktorym sa meni Metodicky pokyn c. 1/02 z 11. septembra 2002

na vykonéavanie kontrol technického stavu vozidiel na prepravu nebezpecnych veci podla podmienok
restrukturalizovangj Dohody ADR

1.V bode 1.5 saposledné vetarusi.

2.V bode 1.6 satext nahradza nasledovnym

»Na zaklade tejto zasady slicasné znenie so zmenami platnymi od 1.1.2003 nadobida platnost 1. jula 2003 a bude platit
do 31. decembra 2004 (pozri tiez bod 3.1)."

3.V bode 1.8 sadruhaveta meni nasledovne:

,V slicasnosti sii to STK spolocnosti SLOVDEKRA sir.o. (Bratislava, Nitra, Bojnice, Banska Bystrica, Zilina, Spisska Nova
Ves, Kosice), Ustav cestnej dopravy Bratislava, STK s.r.o. PreSov a STK CONTROL spol. sr.o. PreSov."

4.V kapitole 2— Definicie — sa menia nasledovné pojmy za nové:

» Podtlakova cisterna na odpad znamenda nesnimatelnu cisternu, snimatelnu cisternu, cisternovy kontajner alebo cisternovi
vymenitelnl nadstavbu pouZivanu predovSetkym na prepravu nebezpecnych odpadov, vybavent osobitnymi konstrukcnymi
prvkami a/alebo zariadenim, ktoré ulahcuj i nakladku a vykladku odpadov, ako je uvedené v kapitole 6.10 Dohody ADR.“.

» Zvazok fliaS (rdm) znamend zmontované flaSe, ktoré sii zviazané dohromady a ktoré st vzgomne spojené potrubim
a prepravované ako jednotka. Celkovy vnitorny objem vody nesmie presiahnut 3000 litrov, okrem zvézkov urcenych
na prepravu jedovatych plynov triedy 2 (skupiny zacingjlce pismenom T podla bodu 2.2.2.1.3 Dohody ADR), ktorych
vnitorny objem vody nesmie prekrocit 1000 litrov.”.

Doplnaju sa nasledovné nové definicie:
» Kontrolna organizacia znamena nezévisl U kontrolnd a skiSobn( organizéciu schvalenu prislusnym organom.“.
» Kriticka teplota znamena predovsetkym teplotu, pri ktorej |atka nemdze existovat v kvapalnom stave.”.

» Tlakova nadoba znamen& spolocny pojem, ktory zahrna flaSe, velké nadoby v tvare valca, tlakové sudy, uzavreté
kryogénne nadoby a zvézky flias.".

5.V bode 3.1 sameni veta nasledovne:

»AK nie je stanovené inak, latky a predmety sa mdzu prepravovat do 30. juna 2003 podla poZiadaviek Dohody ADR,
platnych do 31. decembra 2002.“.

6.V bode 3.2.8 sameni znenie druhého odseku nasledovne:

» Ak sa vzhladom na zmeny ADR zmenilo niektoré vlastné dopravné pomenovanie plynov, nemusia sa nevyhnutne menit
nazvy na $titkoch alebo samotnej nadrzi (pozri body 6.8.3.5.2 alebo 6.8.3.5.3 Dohody ADR) za predpokladu, Ze
pomenovanie plynov uvedené na nesnimatelnych cisternach (cisternovych vozidlach), snimatelnych cisternach
a batériovych vozidlach alebo na &itkoch [pozri body 6.8.3.5.6 (b) alebo (c)] sa po prvej periodickej prehliadke prislusne
upravia.“.

7. V bodoch 3.2.9, 3.210, 3.2.11, 3.2.12, 3.2.13 vymazte ,a batériové vozidl&' za snimatelné cisterny. Medzi

»Nesnimatelné cisterny (cisternové vozidla), snimatelné cisterny” nahradte ciarku “,“ pismenom ,a"“.

8. Vklada sa novy bod 3.2.16.

,3.2.16 Nesnimatelné cisterny (cisternové vozidld) a snimatelné cisterny vyrobené pred 1. janudrom 2003 v sllade
s poziadavkami bodu 6.8.2.1.21 Dohody ADR platnymi do 31. decembra 2002, ktoré vSak nevyhovuju poZziadavkam
pouzitelnym od 1. januara 2003, sa eSte mézu pouzivat.”.



9. Znenie bodu 3.4.4 sameni nasledovne:

»PozZiadavky casti 9 plathé do 31. decembra 2002 sa v pripade konstrukcie zé&kladnych vozidiel mdézu pouzivat az
do 30. juna 2004.“.

10. Vklada sa novy bod 3.4.5:
»3.4.5 Vozidla registrované alebo vstupujuce do prevadzky pred 1. januarom 2003 s elektrickym vybavenim, ktoré

nevyhovuju poziadavkdm bodov 9.2.2, 9.3.7 alebo 9.7.8 Dohody ADR, ale vyhovuju poZiadavkdm pouzitelnym az
do 30. juna 2001 sa mbzu stale pouzivat.”.

11. Vklada sa novy bod 3.4.6:

»3.4.6 Dopravné jednotky vybavené hasiacimi pristrojmi v sllade s ustanoveniami v bode 8.1.4 Dohody ADR (bod 7.2
M etodického pokynu) pouzitelnymi do 31. decembra 2002 sa mdzu pouzivat az do 31.decembra 2007.“.

12.V bode 4.1.2 sa zruduje druha veta.

13. Vklada sa novy bod 4.1.3:

»4.1.3 Latky iné ako tried 1, 2, 5.2, 6.2 a 7 a iné ako samoreaktivne latky triedy 4.1 sl na Ucely balenia zaradené
do obalovych skupin v stlade so stupnom nebezpecenstva, ktoré predstavu;ju:

Obalovaskupinal: latky predstavujlce vysoké nebezpecenstvo,
Obalovéa skupinall: Iatky predstavujUce stredné nebezpecenstvo a
Obalovaskupinalll: latky predstavujuce nizke nebezpecenstvo.

Obalové (é) skupina (y), do ktorej (ych) je latka zaradena, je (sU) uvedend (é) v tabulke A kapitoly 3.2 Dohody ADR.".
14.V bode 5.1.2.1 v druhom odseku sa nahradza ,,bodu 9.2.3.3“ s, bodu 9.2.3.1.2".

15. V bode 5.1.2.2 sameni znenie druhej vety nasledovne:
» Toto osvedcenie musi byt vyhotovené v jazyku alebo jazykoch vydavajicej krajiny. Musi byt v zhode so vzorom
zobrazenym v bode 9.1.2.1.5 Dohody ADR. Nadpis Osvedcenia o schvéleni a akékolvek poznamky pod polozkou 11 sa

musia uviest v jazyku alebo jazykoch vydavajlce] krajiny a tiez ak tymto jazykom nie je anglictina, francizstina alebo
nemcina, g v anglickom, franctizskom alebo nemeckom jazyku.“.

16. V bode 5.1.2.5 sameni znenie tretej vety nasledovne:

,Obe, predndi zadna strana sa mézu pouzit.“.
17.V bode 5.1.4.2 v Poznamke 1 sa meni ,,pozri bod 5.2.9“ na, pozri bod 5.2.2.6".
18.V bode 5.2.2.4 v prvej vete treba vymazat , alebo Osvedcenie (staré) podlavzoru c.2.”

19.V bode 5.2.2.8 sa zrusuje text v zatvorke na konci prvej vety.
Vklad4 sa nasledovny novy text:

»Pri Osvedceniach podla vzoru c¢.2 vydanych do 31.decembra 2002 s platnostou do 31.decembra 2003 nie je moZné toto
Osvedcenie predlZit. V tomto pripade je nutné vydat Osvedcenie (nové) podlavzoru c.1 (pozri body 5.2.2.4 —5.2.2.10).".

20.V bode 5.2.2.9 sameni text nasledovne:

»Drzitel vozidla predloZi v pripade predizenia Osvedcenie z predchadzajlcej kontroly, ku ktorému STK vyhlada vo svojom
archive zodpovedajuci origindl. STK origindl dvakrét obojstranne skopiruje a na vSetkych Styroch vytlackoch do lavej casti
koldnky pre predlZenie vyznaci:

- datum platnosti Osvedcenia.
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Do pravej casti kolénky pre predlZenie vyznaci:

- cislo protokolu z TK,
- peciatka STK s menami a podpismi kontrol6ra a jeho nadriadeného,
- miesto adatum vykonu kontroly.

Po vyplneni prislusnych koloniek schvalujici organ uz nasledne predizenie nepotvrdzuje. STK po TK origind vréti
drzitelovi vozidla, druhy original si ponecha, jednu képiu zaSle MDPT SR ajednu képiu zasle na adresu:
Ustav cestnej dopravy, oddelenie Specidnych preprav, Mileticova 1, 821 08 Bratislava.

V pripade, Ze predchadzajica TK bola vykonand na ing STK, je nutné vydat Uplne nové Osvedcenie. Obeh tohto
Osvedceniaje rovnaky ako je popisanév bodoch 5.2.2.5 a5.2.2.7 Metodického pokynu.“.

21.V bode 6.1.1 sanahrédzaslovo , schvélenie* v prvej vete po ,,a batériového vozidla“ slovami ,, osvedcenie potvrdzujice”.

V druhom odseku sa nahradza ,, Schvél enie musi obsahovat:* slovami , Osvedcenie musi obsahovat:“.
22.V bode6.1.2 v poslednej vete sa nahrédza ,v typovom schvéeni“ slovami , v typovom schvalovacom osvedceni®.

23. Bod 6.2.1.2 sameni nasledovne:

»Nadrze a ich vybavenie sa musia pred uvedenim do prevadzky spolu alebo oddelene podrobit vstupngj prehliadke ktora
musi obsahovat:

- kontrolu zhodnosti so schvalenym typom,

- kontrolu konstrukcnych vlastnosti,

- preskusanie vonkajSieho a vnutorného stavu,

- hydraulicku tlakova skusku pri skisobnom tlaku uvedenom na stitku predpisanom v bode 6.8.2.5.1 Dohody ADR,
- skudku tesnosti a kontrolu dobrej funkcie vybavenia.

Hydraulicka tlakova skuska sa musi vykonat na nadrzi ako celku a oddelene na kazdej komore komorovych nadrzi. Skiska
samusi vykonat nakazdej komore tlakom rovnym 1.3 nasobku najvysSieho pracovného tlaku.

Ak sl nadrZe a ich vybavenie skiSané oddelene, musia byt po ich zmontovani podrobené spolocnej skiske tesnosti v stilade
s bodom 6.8.2.4.3 Dohody ADR (bod 6.2.1.4 tohto Metodického pokynu).*

24. Bod 6.2.1.3 sameni nasledovne:

»Nadrze a ich vybavenie sa musia podrobit periodickym prehliadkam v pevnych intervaloch. Periodické prehliadky musia
obsahovat i vonkajSie a vnitorné preskuSanie a ako vseobecné pravidlo hydraulickd tlakovi skisku (pozri bod 6.2.1.2 tohto
Metodického pokynu).

Tepelné oplastenie alebo ind izolécia sa musia odstranit len v rozsahu nevyhnutnom na spolahlivé postidenie charakteristik
nadrze.

V pripade cisterien urcenych na prepravu préSkovych alebo granulovanych I&ok a so sthlasom znalca schvéleného
prislusnym orgdnom sa méze upustit od periodickej hydraulickej tlakovej skisky a tdto sa mdze nahradit skiskami tesnosti
podlabodu 6.2.1.4.

NajvacSieintervaly naprehliadky musia byt Sest rokov (odchylky pre niektoré triedy pozri bod 6.2.2).“.

Poznamka ostava zachovana.

25. Bod 6.2.1.4 sameni nasledovne:

»NavySe sa musi vykonatskska tesnosti nadrze s vystrojom a kontrola uspokojivej funkcie celého vystroja najmenej kazdé
tri roky.

Na tieto Ucely sa musi cisterna podrobit Gcinnému vnitorného tlaku najmenegj rovnému najvysSiemu pracovnému tlaku.
Na cisternach urcenych na prepravu kvapalnych latok, ak je na skisku tesnosti pouzity plyn, tato sa musi vykonat tlakom
najmenej rovnym 25% najvysSieho tlaku. Vo vSetkych pripadoch to nesmie byt menegj ako 20 kPa (0.2 baru) (pretlak).
Skuska tesnosti komorovych nadrzi sa musi vykonat na kazdej komore oddelene.”

26.V bode 6.2.3.1.4 sameni znenie vety po slovach ,,...avybijaci odpor” nasledovne:
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»...musi byt merany na zaciatku na kazdej vyrobenej cisterne alebo na vzorke nadrze podla postupu uznaného prislusnym
organom.

Vybijaci odpor voci zemi kazde cisterny musi byt merany ako cast periodicke prehliadky podla postupu uznaného
prislusnym organom.*

27.V bode 6.2.4 sa meni znenie nasledovne:

»Nesnimatelné a snimatelné podtlakové cisterny na odpad sa musia podrobit vnitornej a vonkajSej prehliadke najmene
kazdé tri roky a najmenej kazdého dva a pol roka, ak ide o cisternové kontajnery a cisternové vymenitelné nadstavby.”.

28.V bode 6.3.1 za odréazku: .- d&tum (mesiac a rok) vstupnej skisky a poslednej periodickej skusky“ sa doplna ,, (body
6.2.1.2, 6.2.1.3tohto Metodického pokynu).“

29.V bode 6.3.2 sadoplna pred text Poznamky nasledovna veta:

,KOd cisterny podla bodu 4.3.4.1.1 Dohody ADR sa musi vpisat (vyryt) bud do samotnej snimatelnej cisterny, alebo
na §titok.”.

30. V bode 6.3.4.1 za odrézku: ,, — dadtum (mesiac a rok) vstupnej skisky a poslednej periodickej skusky" sa doplna,, (body
6.2.2.6.1, 6.2.2.6.2 tohto Metodického pokynu)*“.

31.V bode 6.3.4.2 sameni text pod polozkou (c) za, celkovy vnitorny objem clankov®.

32.V bode 7.2 sameni nazov kapitoly na, ProtipoZiarne vybavenie*.
Znenie bodu 7.2 sa meni nasledovne:

»7.2.1 Nadopravné jednotky prepravujlce nebezpecné veci, iné ako st uvedené v bode 7.2.2 tohto Metodického pokynu, sa
pouziju nasledovné ustanovenia:

(a) Kazda dopravna jednotka nrusi byt vybavena aspon jednym prenosnym hasiacim pristrojom natriedy horlavosti * A,
B a C s obsahom najmenej 2 kg suchého prasku (alebo rovnocenného obsahu akejkolvek inej vhodnej hasiacej 1atky),
vhodnym na hasenie poziaru v motorovom priestore alebo kabine dopravnej jednotky.

(b) VyZaduje sa dodatocné vybavenie:

(i) pri dopravnych jednotkéch s najvysSou povolenou hmotnostou viac ako 7.5 tony, jeden alebo viac prenosnych
hasiacich pristrojov na triedy horlavosti * A, B a C s najmensim celkovym obsahom 12 kg suchého prasku
(alebo rovnocenného obsahu akejkolvek inej vhodnej hasiacej 14tky), z ktorych aspon jeden musi mat najmensi
obsah 6 kg,

(i) pri dopravnych jednotkach s najvysSou povolenou hmotnostou viac ako 3.5 tony az do 7.5 tony vrétane, jeden
aebo viac prenosnych hasiacich pristrojov na triedy horlavosti * A, B a C s najmenSim celkovym obsahom 8 kg
suchého prasku (alebo rovnocenného obsahu akejkolvek ingj vhodneg) hasiacej latky), z ktorych aspon jeden
musi mat najmensi obsah 6 kg,

(iii) pri dopravnych jednotkach s najvy3Sou povolenou hmotnostou do 3.5 tony vréatane, jeden alebo viac prenosnych
hasiacich pristrojov na triedy horlavosti * A, B a C s najmensim celkovym obsahom 4 kg suchého prasku (alebo
rovnocenného obsahu akejkolvek ingj vhodnej hasiace) latky).

(c) Obsah hasiaceho (ich) pristroja (ov) pozadovaného (ych) podla odseku (a) mozno odvodit od najmensieho celkového
obsahu hasiacich pristrojov pozadovanych podla odseku (b).

7.2.2  Dopravna jednotka prepravujlica nebezpecné veci podla bodu 1.1.3.6 Dohody ADR musi byt vybavena jednym
prenosnym hasiacim pristrojom na triedy horlavosti * A, B a C s ngimenSim obsahom 2 kg suchého présku (alebo
rovnocenného obsahu akejkolvek ingj vhodnej hasiacej 1tky).

7.2.3 Hasiaca latka musi byt vhodna na pouztie vo vozidle a musi spinat prislusné poziadavky normy EN 3 Prenosné
hasiace pristroje, Cast 1 a2 6 (EN 3 — 1:1996, EN 3 — 2:1996, EN 3 — 3:1994, EN 3 — 4:1996, EN 3 — 5:1996,
EN 3— 1:1995).

Ak je vozidlo vybavené zabudovanym hasiacim zariadenim, ktoré sa pri haseni poziaru v motorovom priestore automaticky
alebo lahko uvédza do cinnosti, nemusi byt prenosny hasiaci pristroj vhodny na hasenie poZiaru v motorovom priestore.



Hasiace latky musia byt také, aby neuvolnovali jedovaté plyny do kabiny vodica &ebo neboli ovplyvnené teplom
pri poziari.

7.2.4  Prenosné hasiace pristroje vyhovujlce ustanoveniam bodov 7.2.1 alebo 7.2.2 tohto Metodického pokynu musia byt
vybavené plombou dokazujucou, Ze neboli pouZité.

NavySe musia niest oznacenie, Ze vyhovujd norme uznangj prisluSnym organom a musia mat ndpis uvadzajlci aspon datum
(mesiac arok) dalSej opakovanej prehliadky, alebo najvacsie povolené obdobie pouzivania, co je pouzitelné.

Hasiace pristroje sa musia podrobovat pravidelnym prehliadkam v stlade s prislusnymi normami, za Ucelom zarucenia ich
bezpecnegj funkcie.

7.25 Hasiace pristroje musia byt na dopravnej jednotke nainstal ované takym spésobom, Ze st lahlo pristupné pre osadku
vozidla. Musia byt umiestnené tak, aby hasiace pristroje boli chranené proti Gcinkom pocasia tak, Ze nie je ovplyvnendich
prevadzkova bezpecnost.

7.2.6 V pripade cisternovych vozidiel urcenych na prepravu infekcnych I&tok triedy 6.2 UN 2814, 2900 alebo 3291,
nemusi byt dopravnajednotka vybavena hasiacim pristrojom podlabodu 7.2.1 (b) a7.2.4.

* Definiciu tried horlavosti pozri v norme EN 2: 1992 Klasifikéacia poZiarov

POZNAMKA: Tento prenosny hasiaci pristroj musi byt najmenej raz zarok kontrolovany podianoriem STN EN 3—-1, STN
EN 3 -2, STN EN 3 — 3, STN EN 3 —4, STN EN 3 -5, STN EN 3 -6, niektorou z organizécii, ktora je touto cinnostou
poverena. Raz za 5 rokov sa pristroj naviac podrobi tlakovej skuske.”.

33. Znenie bodu 7.3.1 sameni nasledovne:
» Kazda dopravna jednotka prepravuijca nebezpecné veci musi byt vybavena:
(@) nasledujucim vSeobecnym bezpecnostnym vybavenim:

- na kazdé vozidlo aspon jednym zakladacim klinom, ktorého rozmery zodpovedaji hmotnosti vozidla a priemeru
kolies,

- dvoma samostatne stojacimi vystraznymi znackami (napr. reflexnymi kuzelmi alebo trojuholnikmi alebo svietidlami
soranzovym svetlom, ktoré sl nezavisl é od elektrického vybaveniavozidla),

- vhodnou vystraznou vestou alebo vystraznym odevom (napr. ako je opisané v EN 471) pre kazdého clena posadky
vozidla,

- vreckovym svietidlom (pozri tiez 8.3.4 Dohody ADR) pre kazdého clena posadky vozidla,

POZNAMKA: PouZivané osvetlovacie zariadenia nesmd mat kovovy povrch, ktory by mohol vyvolat ich iskrenie.
Prenosné lampy pri preprave kvapalnych latok s bodom vzplanutia 61°C alebo nizSim alebo horlavych latok alebo
predmetov triedy 2 musia byt projektované a skonStruované tak, Zze nemdzu vznietit horlavé pary alebo plyny, ktoré sa
mozu rozSirit vo vnatornom priestore vozidla.

(b) dychacim ochrannym zariadenim vyhovujlcim doplnujlcej poZiadavke S7 (pozri kapitolu 8.5 Dohody ADR), &k je
této doplnujlca poziadavka pouZita podla Udaja v stlpci (19) tabulky A kapitoly 3.2 Dohody ADR,

POZNAMKA: PoZiadavka S7 — ak st prepravované plyny a predmety oznacené pismenami T, TO, TF, TC, TFC a TOC,
potom kazdy clen osadky vozidla musi byt vybaveny ochrannym dychacim pristrojom, ktoré im umoznia Gnik
(napr. ochrannd kuklu alebo masku s kombinovanym plynovo/prachovym filtrom A1B1E12K1-P1 alebo A2B2E2K2-P2,
ako je opisany v norme EN 141).

(c) osobnou ochranou a potrebnou vybavou prevzatou z doplnujucich a/alebo Specidnych cinnosti, ktoré st uvedené
v pisomnych pokynoch v zmysle bodu 5.4.3 Dohody ADR.“

34.V bode 8.1.3 sazaexistujuci text doplnaju nasledovné odseky:

»AK cisternové vozidlo alebo snimatelné cisterna prepravovana na vozidle ma viaceré komory a prepravuje dve alebo viac
nebezpecnych veci, vhodné bezpecnostné ndlepky musia byt umiestnené na kazdej pozdiZznej strane v miestach
zodpovedajacim prislusnym komoram a jedna bezpecnostnd nalepka z kazdého vzoru, ktory je na kazdej bocnej strane,
vzadu na vozidle. AvSak v takom pripade, ak vSetky komory sl oznacené tymi istymi bezpecnostnymi nalepkami, tieto
nalepky je potrebné umiestnit len raz na kazdej pozdliznej strane avzadu navozidle.
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Ak je vyZadovana viac ako jedna bezpecnostna nél epka natd isti komoru, tieto bezpecnostné nélepky musia byt umiestnené
jednavedladruhej.”

35.V bode 9.2.1 v prvej odrazke sanahrédza, 9.2.3.1“ s,9.2.3.1.1".
V bode 9.2.1 v tabulke v poslednom stlpci Poznamka sa meni znenie textu poznamky pod oznacenim ,,c* nasledovne:

»Pouzitelné na motorové vozidla prvykrat registrované po 30. jini 1993 s celkovou hmotnostou prevysujlicou 16 t
alebo schvélené natahanie pripojnych vozidiel s celkovou hmotnostou prevysujucou 10t.”

Takisto v tejto tabulke proti bodu 9.2.3.3 sameni poznamka , d” v stlpci Poznamka nasledovne:

,3 Povinné splnenie pre vietky motorové vozidlaod 1. januara 2010.*
Nahrédzasa,d" s, g* kedykolvek satoto nachadzav riadku, kde je pouZzité cislo bodu 9.2.3.3.

V bode 9.2.1 v tabulke v prvom stlpci Technické charakteristiky sa ruSia oznacenia bodov ,9.2.3.2 a 9.2.3.3“. Body
»9.2.3.4,9.2.3.4.1a9.2.3.4.2" saprecislovavajuna ,9.2.3.2,9.2.3.21a9.2.3.2.2".

36.V bode 9.2.2.2.1 v piatej] odrézke sa nahrédza 9.2.3.3" 5,9.2.3.1.2".

37.V bode 9.2.2.5.1 (b) sa doplnaza existujUci text novy odsek:
»AvSak pre nepretrzite energeticky napajané elektrické zariadenia umiestnené v prostredi, kde teploty v désledku

neelektrickych zariadeni pritomnych v tomto prostredi prekrocia stanoveni teplotni hranicu T6, musi byt nepretrzite
energeticky napgjané elektrické zariadeni e tepelne zaradené aspon do teplotngj triedy T4.“.

38. Do textu poznamky pod ciarou cislo 7 sadoplna,, ,50021“ pred , alebo 50028".
39.V bode 9.2.3.1 v prve vete sa zruduje text ,,Okrem technickych ustanoveni — Specifikovanych v tabulke bodu 9.2.1 —
musia’.

Prva veta sa oznacuje cislom ,,9.2.3.1.1“ (,Motorové vozidia ............... datumami pouzitia“). Na koniec odseku sa vklada
nasledovna veta, ktora sa zaroven oznacuje cislom :

,9.2.3.1.2 Motorovévozidld EX/III, FL, OX a AT musiavyhovovat poZiadavkdm predpisu EHK c. 1310, prilohe 5.

V tretom riadku po , nebezpecnych veci“ savklada, musia“.

40. Zruduju sa oznaceniabodov ,,9.2.3.2,9.2.3.2.1, 9.2.3.2.2,9.2.3.3,9.2.3.3.1,9.2.3.3.2,9.2.3.3.3"
V kapitole Spomalovaci brzdovy systém v poslednom odseku sa zruduje text ,9.2.3.3.2".

41. Oznaceniabodov ,9.2.3.4,9.2.3.4.1, 9.2.3.4.2" sanahrédzaj(i oznaceniami ,9.2.3.2,9.2.3.2.1, 9.2.3.2.2".

42.V bode 9.2.5 sa zruSuje druh& veta a té&to sa nahrédza nasledovne:

,Zariadenie sa musi nastavit takym spdsobom, Ze rychlost neméze prekrocit 90 km/h, zohladnujuc technicku toleranciu
zariadenia.”.

43. Nazov kapitoly 9.6 sa nahradza nasledovne:

»Doplnujlce pozZiadavky na kompletné alebo skompletizované vozidla na prepravu latok s kontrolnou teplotou.”.

44.V bode 9.6.1 v prve vete sa nahradza text ,, samoreaktivnych latok triedy 4.1 a organickych peroxidov triedy 5.2
s, |&ok".

45.V bode 9.7.8.1 v texte Poznamky sanahrédza, 1.6.6“ s, 1.6.5".

46.V bode 9.7.8.3 sav prvej vete pridavatext , podla normy |EC 60079 cast 14“ po,, Z6nu 2.
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47.V kapitole 10 sa nahradza veta nasledovne:

» Tento metodicky pokyn nadobuda Gcinnost dna 1.7.2003."

48.V Prilohec. 1 v bode 13 satext nahradza nasledovne:

»Mal by byt uvedeny datum prediZenia platnosti Osvedcenia, datum a miesto vydania, kontroloval, schvdlil, cislo protokolu.
PredlZenie Osvedcenia méa byt opeciatkované a podpisané stanicou technickej kontroly.”

49. V Prilohe c. 4 vSade kde sa vyskytuje sa zruSuje oznacenie bodov ,9.2.3.2, 9.2.3.2.1, 9.2.3.3, 9.2.3.3.1, 9.2.3.3.2".
Zaroven sa nahrédzaju oznaceniabodov , 9.2.3.4,9.2.3.4.2" 5,9.2.3.2,9.2.3.2.2".

50. V Prilohe c. 4 sado bodu 9.2.3.1 za existujuci text doplna,,+ EHK c.13, priloha5.“.

51.V Prilohec. 4 v bode 9.2.5 sav texte nahréddza, 85 km/h“ s, 90 km/h“.

Ing. Jaroslav Hnatic, v. r.
generdny riaditel sekcie

MDPT SR
Dodatok c. 1

k Smernici c. 4/2002 zo dna 24.4.2002 Ministerstva dopravy, post atelekomunikécii SR
na zabezpecenie a vykonavanie vnator ng kontroly a financnej kontroly

Smernica sa meni takto:

1. Cl. 4 znie:
»Cl. 4 Podmienky vykonavania kontrolnej cinnosti
1. Kontrolnu cinnost vykonavaja organy kontroly na zaklade pisomného povereniavydaného vedicim kontrolného organu
- ministrom, na zaklade schvaleného Programu a zamerania kontrolngj cinnosti ministerstva, alebo na zaklade navrhov
Stétnych tajomnikov, vediceho sluzobného Uradu, generdlnych riaditelov sekcii, riaditelov odborov, poziadaviek inych
organov Statnej spravy aorganov vonkajSej kontroly.

2. Névrh poverenia na vykonanie kontroly v kontrolovanom subjekte, ktord vykona Utvar ministerstva predklada jeho
vedici kancelérii ministra.

3. Evidenciu vydanych povereni na kontrolu vedie samostatne prislusny Gtvar, pod poradovym cislom vydanych povereni
na kontrolu a sklada sa ako u ostatnych spisov g z ciselného oznacenia Utvaru aroku vydania, vzor: c. 03/230-2003.

4. Centralnu evidenciu vydanych povereni vedie odbor kontroly a staznosti ministerstva.“.

2. ,Dodatok c. 1 nadobuda tcinnost od 1. jula 2003.“

Ing. Pavol Prokopovic, v. r.
minister
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MDPT SR
Sekciacivilného letectva

Doplnok ¢. 5

k Uprave c. 3/98 MDPT SR z 11.3.1998, ktorym sa meni a doplna predpis
L 2 Pravidlalietania

Cl. |
1. V Cl. 1sadlova,V zneni zmien c. 1 az 36", nahrédzaju slovami ,,v zneni zmien c. 1 az 37,".
2. V Cl. 2 odsek 1 sazaslova, 0 zmene a doplneni niektorych zékonov* vkladaju slova, v zneni zékonac. 37/2002 Z. z*.

CL Il
Doplnok c. 5, ktorym sa meni a doplna predpis L 2 nadobuda Gcinnost 8. augusta 2003.

Ing. Pavol Prokopovic, v.r.
minister

TU SR
Zmeny vieobecnych povoleni TU SR c. VPR-01 aZ 16/2001

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovéarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ Statnej spravy v telekomunikéaciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a 0 zmene zékona o telekomunikéciach (dalg len ,zakon o telekomunikaciach*), ktory podla 8§ 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéaciach vykonéva Stétnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 zékona o telekomunikéciach

1. zmenu v3eobecného povolenia
c. VPR-01/2001
na prevadzkovanie vysielacich radiovych zariadeni malého vykonu pre prenos dat, pracujucich
na principe rozprestretého spektra (RLAN), ktor € splnujd parametre uvedené
v odpor tcani CEPT/ERC/REC 70— 03 prilohac. 3

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa meni bod 3 takto:

Zariadenia splnaju technické poziadavky podla § 3 Nariadenia viady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poziadavkéach a postupoch posudzovania zhody naradiové zariadenia a koncové telekomunikacné zariadenia.
Ostatné ustanovenia VPR-01/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo vSeobecnom povoleni nadobuda Ucinnost 15. den od jg zverginenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, po&t
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda
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TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovérenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Grad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ Statnej spravy v telekomunikéaciach podia § 6
ods. 1 pismeno b) zékona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zékona o telekomunikéaciach (dalgj len ,,zékon o telekomunikéciach®), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéci ach vykonava statnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 zakona o telekomunikaciach

1. zmenu v3eobecného povolenia
c. VPR-02/2001
na prevadzkovanie vysielacich radiovych zariadeni malého vykonu pre prenos dat, pracujucich
na principerozprestretého spektra (HIPERL AN), ktor é splnuju parametre uvedené
v odpor tcani CEPT/ERC/REC 70— 03 prilohac. 3

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa meni bod 3 takto:

Zariadenia splngju technické poziadavky podla § 3 Nariadenia viady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poziadavkéach a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové tel ekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-02/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo vSeobecnom povoleni nadobuda Ucinnost 15. den od jgj zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.
V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovérenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ Stétnej spravy v telekomunikaciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéaciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a 0 zmene zakona o telekomunikéciach (dalej len ,zakon o telekomunikaciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zakona
o telekomunikéci ach vykonava Stétnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 zakona o telekomunikaciach

1. zmenu vSeobecného povolenia
c. VPR-03/2001
na prevadzku vysielacich radiovych stanic pre dialkové ovladanie hraciek, modelov lietadiel, lodi a pod.
(modelarskych stanic)

V uvedenom vSeobecnom povoleni sameni bod 3 takto:

Zariadenia splnaju technické poziadavky podla § 3 Nariadenia viady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poziadavkach a postupoch posudzovania zhody na rédiové zariadenia a koncové tel ekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia V PR-03/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo vSeobecnom povoleni nadoblda Ucinnost 15. den od jegj zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, pdst
atelekomunikécii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda
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TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad") ako organ Stétnej spravy v telekomunikéaciach podia § 6
ods. 1 pismeno b) zékona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zakona o telekomunikéaciach (dalej len ,,zékon o telekomunikaciach®), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéciach vykonava Statnu regul &ciu tel ekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 z&kona o telekomunikéciach

1. zmenu vSeobecného povolenia
c. VPR-04/2001
na prevadzku bezsnarovych mikrofénov

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa meni bod 3 takto:

Zariadenia splnaju technické poZiadavky podla § 3 Nariadenia vlady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poZiadavkéch a postupoch posudzovania zhody na radioveé zariadenia a koncové telekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia V PR-04/2001 zostavaj U bezo zmeny.

T&to zmena vo vSeobecnom povoleni nadobulda Gcinnost 15. den od jej zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikécii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ statnej sprévy v telekomunikéciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéaciach v zneni z&kona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a 0 zmene zékona o telekomunikéaciach (dalg len ,zékon o telekomunikéaciach®), ktory podla & 6 ods. 3 pism. &) zékona
o telekomunikéaciach vykonava Statnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti
vydéava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 z&kona o telekomunikéciach
1. zmenu vSeobecného povolenia
¢. VPR-05/2001

na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni malého vykonu so zabudovanou anténou, ktoré si urcenék prenosu
datovych, hovorovych ainych signalov a ktor é pouzivaju rézne druhy modulacie (zariadenia LPD)

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa meni bod 3 takto:

Zariadenia splnaju technické poziadavky podla § 3 Nariadenia viady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poZiadavkach a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové tel ekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-05/2001 zostavaj U bezo zmeny.

Tato zmena vo vSeobecnom povoleni nadoblda Ucinnost 15. den od jg zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda
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TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovérenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ Statnej spravy v telekomunikéciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zakona o telekomunikéciach (dalgj len ,,zakon o telekomunikéaciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikaciach vykonava statnu regul &ciu tel ekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druhd veta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 zékona o telekomunikéciéch
1. zmenu v3eobecného povolenia

c. VPR-06/2001
na prevadzkovanie bezdnurovych telefénov

V uvedenom vSeobecnom povoleni samenia ustanovenia takto:

2. Zariadenia splnaju podmienky pola Standardu ETSI (European Telecommunications Standards Institute)
uvedenév ETS 301 796 a ETS 301797.

3. Zariadenia splngju technické poZiadavky podla § 3 Nariadenia vl&dy c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju
podrobnosti o technickych poZiadavkéch a postupoch posudzovania zhody na rédiové zariadenia a koncové
telekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-06/2001 zostavaju bezo zmeny.

T&o zmena vo vSeobecnom povoleni nadoblda Ucinnost 15. den od jef zvergjnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknér, v. r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len , Urad) ako orgén Statnej spréavy v telekomunikéciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zékona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zékona o telekomunikéaciach (dalej len , zékon o telekomunikéaciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéciach vykonéva Stétnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydéava
podla 8§ 36 druha veta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 z&kona o telekomunikéciach

1. zmenu Seobecného povolenia
¢. VPR-07/2001
na prevadzku bezdnurovych telefénov, pobockovych Ustredni a zariadeni pre prenos déat podla Standardu DECT
V uvedenom vSeobecnom povoleni sa menia ustanoveniabodu 2. takto:

Zariadenia splnaju technické poZiadavky podla § 3 Nariadenia vliady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poZiadavkach a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové tel ekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-07/2001 zostévaju bezo zmeny.

Tato zmena vo vSeobecnom povoleni nadobuda Ucinnost 15. den od jej zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda
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TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ Statnej spravy v telekomunikéaciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zékona o telekomunikéciach (dalg len ,zékon o telekomunikéciach*), ktory podla 8§ 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéciach vykonava Statnu regul &ciu tel ekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druhdveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 z&kona o telekomunikéaciéch
1. zmenu v3eobecného povolenia
¢. VPR-08/2001
na prevadzku pohyblivych vysielacich radiovych stanic (dalej len , pohyblivych stanic*)
verenej radiotelefénne) siete EUROTEL -NMT 450

V uvedenom v Seobecnom povoleni sa menia ustanoveniabodu 3. takto:

Zariadenia splnaju technické poziadavky podla § 3 Nariadenia vi&dy c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
0 technickych poZiadavkéch a postupoch posudzovania zhody narédiové zariadenia a koncové telekomunikacné zariadenia

Ostatné ustanovenia VPR-08/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo v3eobecnom povoleni nadoblda Ucinnost 15. den od jef zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknér, v. r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovéarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalgj len , Urad") ako organ Stétnej spravy v telekomunikéciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zékona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zékona o telekomunikéciach (dalg len ,zékon o telekomunikéciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéciach vykonava statnu regul aciu tel ekomunikacnych cinnosti
vydava
podla 8§ 36 druhd veta, 8 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 zékona o telekomunikéaciach
1. zmenu v3eobecného povolenia
¢. VPR-09/2001
na prevadzku pohyblivych koncovych vysielacich radiovych stanic (dalgj len , pohyblivych stanic*)
ver gl nych radiotelefonnych sieti GSM, zriadenych vo frekvencnach pasmach 900 MHz a 1800 MHz

V uvedenom v3eobecnom povoleni samenia ustanoveniabodu 3. takto:

Zariadenia splngju technické poZiadavky podlia § 3 Nariadenia vlady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poZziadavkéch a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové telekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-09/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo v3eobecnom povoleni nadobulda Ucinnost 15. den od jej zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda



TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovérenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ Statnej spravy v telekomunikéciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zékona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zakona o telekomunikéciach (dalgj len ,,zakon o telekomunikéaciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéci ach vykonava statnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 z&kona o telekomunikéciéch
1. zmenu v3eobecného povolenia

c. VPR-10/2001
na prevadzku bezdnurovych telefénov CT 0

V uvedenom vSeohecnom povoleni sa menia ustanoveniabodu 3. takto:

Zariadenia splnaju technické poziadavky podia § 3 Nariadenia viady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poziadavkéach a postupoch posudzovania zhody na réadiové zariadenia a koncové telekomunikacné zariadenia.
Na zariadeniach je zakézané robit konstrukcné zmeny, pripojovat k zariadeniam pridavné vf zosilnovace alebo ziskové
antény.

Ostatné ustanovenia V PR-10/2001 zostavaju bezo zmeny.

T&to zmena vo v3eobecnom povoleni nadobuda Ucinnost 15. den od jej zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknér, v.r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovérenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad") ako organ Statnej spravy v telekomunikécidch podia § 6
ods. 1 pismeno b) zékona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zékona o telekomunikéciach (dalej len ,zékon o telekomunikéciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéciach vykonéva Stétnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydava
podla 8§ 36 druha veta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 z&kona o telekomunikéciach

1. zmenu v3eobecného povolenia
VPR-11/2001
na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni prejednosmerny prenos signalov audio infor mécii
(napr. k reproduktorom, ampliénom, slichadlam CD alebo kazetového prehravacaapod.), s vynimkou bezsnirovych
mikrofénov

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa meni bod 4. takto:

Zariadenia splngju technické poziadavky podla § 3 Nariadenia vlady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poZiadavkach a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové tel ekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-11/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo vSeobecnom povoleni nadobuda Ucinnost 15. den od jej zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikéacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda
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TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ Statnej spravy v telekomunikéaciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii

a o zmene zékona o telekomunikéciach (dalg len ,zékon o telekomunikéciach*), ktory podla 8§ 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéciach vykonava statnu regul aciu telekomunikacnych cinnosti

vydava
podla 8§ 36 druhd veta, 8 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 zékona o telekomunikéaciéch

1. zmenu v3eobecného povolenia
c. VPR-12/2001
na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni, ktor é si stcastou mobilnych pozemskych stanic druzicovej sluzby
INMARSAT B, INMARSAT C, INMARSAT D, INMARSAT M a INMARSAT mini-M,
pracujucich v systéme INMARSAT (dalg len ,zariadenia*)

V uvedenom vSecbecnom povoleni sameni bod 3. takto:

Zariadenia splnaju technické poziadavky podla 8§ 3 Nariadenia viady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poZziadavkéch a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové telekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-12/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo vSeobecnom povoleni nadobida Ucinnost 15. den od jg zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovéarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalegj len ,Urad") ako organ Statnej spravy v telekomunikéaciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zékona c¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zakona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii

a 0 zmene zakona o telekomunikéciéch (dalej len ,zakon o telekomunikéaciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. &) zakona
o telekomunikéciach vykonéva Stétnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydéava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 zékona o telekomunikéciach
1. zmenu vSeobecného povolenia
VP-13/2001

na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni, ktor é si slicastou mobilnych pozemskych stanic druzicovej sluzby
OMNITRACS pracujtcich v systéme EUTELTRACS (dalgj len , zariadenia")

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa menia ustanoveniav bodoch 2. a 3. takto:

2. Zariadenia umoznuju datova komunikéciu vo frekvencnom pasme:
a) smer zostupny: 10,7 - 11,7 GHz a12,5- 12,75 GHz
b) smer vzostupny: 14,00 — 14,25 GHz

Technické parametre zariadeni splnuja podmienky ETS (European telecommunications Standards) EN 301 427.

3. Zariadenia splnaju technické poZiadavky podla § 3 Nariadeniavlady c. 443/2001 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti

o technickych poZiadavkach a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové telekomunikacné
zariadenia .

Ostatné ustanovenia VPR-13/2001 zostavaj U bezo zmeny.



T&o zmena vo vSeobecnom povoleni nadobida Gcinnost 15. den od je zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomuniké&cii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovérenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Grad*) ako orgéan Stétnej spravy v telekomunikéciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zékona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zékona o telekomunikéciach (dalgj len ,zékon o telekomunikéciach®), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zékona
o telekomunikéciach vykonéva Stétnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydéava
podla 8§ 36 druha veta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 z&kona o telekomunikéciach
1. zmenu v3eobecného povolenia
VP-14/2001

na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni, ktor é st sicastou mobilnych pozemskych stanic druzicovej sluzby,
pracujucich v systéme GLOBALSTAR (dalg len , zariadenia")

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa menia ustanoveniav bodoch 2. a 5. takto:

2. Zariadeniapracuju vo frekvencnom pasme:
a) smer vzostupny (vysielanie) 1610,00 MHz — 1621,35 MHz
b) smer zostupny (prijem) 2483,50 MHz —2500,00 MHz

Technické parametre zariadeni splnuju podmienky ETS (European tel ecommunications Standards) EN 301 441.

5. Zariadenia splnaju technické poZiadavky podlia § 3 Nariadenia vlady c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuj U podrobnosti
o technickych poziadavkéch a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové telekomunikacné
zariadenia.

Ostatné ustanovenia V PR-14/2001 zostavaju bezo zmeny.

T&to zmena vo v3eobecnom povoleni nadobuda Ucinnost 15. den od jej zvereinenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikécii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovérenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad*) ako organ Stétnej spravy v telekomunikéciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéaciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zakona o telekomunikéciach (dalgj len ,,zakon o telekomunikéaciach*), ktory podla 8§ 6 ods. 3 pism. a) zakona
o telekomunikécidch vykonéva Stétnu regul aciu telekomunikacnych cinnosti
vydava
podia § 36 druha veta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 zékona o telekomunikéaciach
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1. zmenu v3eobecného povolenia
c. VPR -15/2001
na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni malého vykonu pre Specialne Ucely vyuzivané v cestnej doprave
ako sl cestné radary, signalizacia na kriZzovatkéach ciest, indikatory pre stanovenie poplatkov na dialnici a pod.,
ktoré splnuju parametre uvedené v odpor Gcani CEPT/ERC/REC 70— 03 prilohac. 5

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa meni bod 3 takto:

Zariadenia splnaju technické poziadavky podla § 3 Nariadenia vi&dy c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
0 technickych poZziadavkéch a postupoch posudzovania zhody na rédiové zariadenia a koncové telekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-15/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo v3eobecnom povoleni nadoblda Ucinnost 15. den od jef zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknar, v.r.
predseda

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovéarenska 7, 810 06 Bratislava

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len ,Urad") ako organ Statnej spravy v telekomunikéaciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a 0 zmene zakona o telekomunikéciéch (dalej len ,zakon o telekomunikéaciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. &) zakona
o telekomunikéciéch vykonava Statnu regul ciu tel ekomunikacnych cinnosti

vydéava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) aods. 5 z&kona o telekomunikéciach

1. zmenu vSeobecného povolenia
¢. VPR-16/2001
na prevadzku vysielacich réadiovych zariadeni malého vykonu preinduktivne apikécie ako si automobilové
imobilizéry, identifikacia zvier at, alar my, detekcia kablovych vedeni, identifikacia osdb, kontrola pristupu a pod.,
ktoré splnaju parametre uvedené v odpor tcani CEPT/ERC/REC 70— 03 prilohac. 9

V uvedenom vSeobecnom povoleni sa meni bod 3 takto:

Zariadenia splnaju technické poZiadavky podla § 3 Nariadenia vl&dy c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti
o technickych poziadavkach a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové tel ekomunikacné zariadenia.

Ostatné ustanovenia VPR-16/2001 zostavaju bezo zmeny.

Tato zmena vo vSeobecnom povoleni nadobida Gcinnost 15. den od jej zverejnenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikacii Slovenskej republiky.

V Bratislave dna 1. augusta 2003

Ing. Milan Luknér, v.r.
predseda
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TU SR

Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky v zmysle § 12 ods. 3 zékona c¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikéaciach, zvereginuje
navrh vSeobecného povolenia na vereiné pripomienkovanie. Pripomienky je mozné zaslat d 30 dni od zverejnenia
vo Vestniku Ministerstva dopravy, pdst a telekomunikécii Slovenskej republiky na adresu Telekomunikacného dradu
Slovenskej republiky:

Telekomunikacny Grad SR, Odbor spravy frekvencného spektra, Tovarenska 7, P.O. Box 18, 810 06 Bratislava 16;
e-mail: frequency @tel eoff.gov.sk

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovérenska 7, 810 06 Bratislava
Telekomunikacny Grad Slovenskej republiky (dalgj len ,drad”) ako organ Stétnej spravy v telekomunikéciach podia § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v zneni zékona c. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zakona o telekomunikéciach (dalgj len ,,zakon o telekomunikéaciach*), ktory podla 8§ 6 ods. 3 pism. a) zakona
o telekomunikaciach vykonava Statnu regul aciu tel ekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druha veta, § 12 ods. 1 pismeno b) zakona o telekomunikaciach

V 8eobecné povolenie (navrh)
¢. VPR-DD/2003
na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni, ktoré st sicastou mobilnych pozemskych stanic druzicovej sluzby,
pracujucich v systéme IRIDIUM (dalgj len ,zariadenia*)

Povolenie aplikuje rozhodnutie CEPT (European Conference of Postal and Telecommunications Administrations)
ERC/DEC/(97)05 o volnegj cirkulacii, pouzivani a povolovani mobilnych pozemskych stanic satelitng sluzby (S-PCS).

Toto povolenie opravnuje fyzické, ako aj pravnické osoby prevadzkovat na Uzemi Slovenskej republiky uvedené zariadenia
bez individualneho povolenia za podmienok:

1. Zariadenia st pod kontrolou satelitného systému a maju autorizaciu poskytovatela tejto sluzby. Kazdé zariadenie je
oznacené znackou

2. Zariadenia umoznuju hlasova alebo datovd komunikéciu vo frekvencnom pasme 1616,0 — 1626,5 MHz, ato vysielanie
agj prijem.

3.Technické parametre zariadeni si v sllade s podmienkami harmonizovaného Standardu ETS (European
telecommunications Standards) - EN 301 441.

4. Zariadenia splnaju technické poZiadavky podla § 3 Nariadeniavlédy c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o technickych poziadavkach a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové telekomunikacné
zariadenia.

5. Zariadenia, ktoré obsahuju a moduly umoznujlce prestupy do pozemnych verejnych mobilnych sieti, ktoré pracuji
na inych frekvenciach ako €1 uvedené v tomto povoleni je mozZzné povazovat za povolené, pokial sa tieto moduly
aktivuju vylucne na podnet z prislusnej siete apokial splnaja podmienku podla bodu 4.

6. Na zariadeniach je zakazané robit akékolvek mechanické, alebo elektrické Gpravy.

7. Zariadenia podliehgju Statnemu dohladu v telekomunikécidch. Na tento Ucel je prevadzkovatel zariadenia povinny
umoznit opravnenym organom pristup k zariadeniam.
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8. Ak nedodrZanie stanovenych parametrov nastalo v dosledku poruchy na zariadeni, prevadzkovatel je povinny zariadenie
bezodkladne vyradit z prevadzky az do je odstranenia.

9. Povinnosti drzitelov zariadeni voci prevadzkovatelovi systému nie st tymto povol enim dotknuté.

10. Prevéadzkovanie vysielacich rédiovych zariadeni podla tohto povolenia pri ich servise je mozné iba na zéklade
osobitného povoleniapodla § 36 a § 37 ods. 2 pism. c) zékona o tel ekomunikaciach.

11. Urad méZe podmienky a ustanovenia tohto povolenia menit, doplnit, alebo povolenie zrudit. V tom pripade stanovi
podmienky pre dalSie pouzivanie zariadeni, ktoré boli prevadzkované na zaklade tohto povolenia.

12. NedodrZanie podmienok tohto povoleniaje postihnutel né podla zédkona o telekomunikaciach.

Toto vSeobecné povolenie nadoblda UGcinnost 15. den od jeho zverginenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikécii SR.

V Bratislave dna

Ing. Milan Luknéar
predseda

TU SR

Telekomunikacny Urad Slovenskel republiky v zmysle § 12 ods. 3 z&kona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach, zverginuje
navrh vSeobecného povolenia na verejné pripomienkovanie. Pripomienky je mozné zaslat do 30 dni od zveregjnenia
vo Vestniku Ministerstva dopravy, post a telekomunikécii Slovenskej republiky na adresu Telekomunikacného Uradu
Slovenskej republiky:

Telekomunikacny Gad SR, Odbor spravy frekvencného spektra, Tovérenskd 7, P.O. Box 18, 810 06 Bratislava 16;
e-mail: frequency @teleoff.gov.sk

TELEKOMUNIKACNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tovarensk4 7,810 06 Bratislava
Telekomunikacny Urad Slovenskej republiky (dalej len , Grad*) ako orgén Stétnej spravy v telekomunikéciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zakona c. 195/2000 Z. z. o telekomunikéaciach v zneni zakona c. 308/2000 Z. z. o vysi€lani a retransmisii
a 0 zmene z&kona o telekomunikéciach (dalegj len ,,zékon o telekomunikéciach*), ktory podla § 6 ods. 3 pism. a) zédkona
o telekomunikéaciach vykonava Statnu regul &ciu telekomunikacnych cinnosti

vydava
podla § 36 druhaveta, § 12 ods. 1 pismeno b) z&kona o telekomunikéciach

V3eobecné povolenie (navrh)
c. VPR-CC/2003

na prevadzkovanie vysielacich radiovych zariadeni, ktor é s siicastou uzivatelskych terminalov satelitngj sluzby
(SUT), ktoré pracuju sradiovymi stanicami na satelitoch umiestnenych na geostacionarnej dr ahe

Povolenie aplikuje rozhodnutie CEPT (European Conference of Postal and Telecommunications Administrations)
ECC/DEC/(02)11 vynati SUT z individua neho povolovaniaa ECC/DEC/(02)08 o volngj cirkul&cii tychto zariadeni.

Toto povolenie opravnuje fyzické, ako a pravnické osoby prevadzkovat na Gzemi Slovenskej republiky uvedené zariadenia
bez individualneho povolenia za podmienok:

1. Zariadenia st pod kontrolou satelitného systému a maju autorizéciu poskytovatelatejto sluzby.

2. Zariadenia umoznuju hlasovi alebo datovd komunikéciu vo frekvencnompésme:
a) smer zostupny : 1525 — 1559 MHz svynimkou 1544 — 1545 MHz
b) smer vzostupny: 1626,5— 1660,5 MHz svyminkou 1645,5 — 1646,5 MHz
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3. Technické parametre zariadenia:
EIRP: maximane 15 dBW

Technické parametre zariadeni si v slUlade s podmienkami harmonizovaného S&tandardu ETS (European
telecommunications Standards) - EN 301 681.

4. Zariadenia splnaju technické poZiadavky podla 8 3 Nariadenia vl&dy c. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju
podrobnosti o technickych poZiadavkéch a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové
telekomunikacné zariadenia.

5. Zariadenia, ktoré obsahuji a moduly umoznujlce prestupy do pozemnych verejnych sieti, ktoré pracuja na inych
frekvenciach ako sU uvedené v tomto povoleni je mozné povazovat za povolené, pokial sa tieto moduly aktivuju
vylucne napodnet z prislusnej siete apokial spinaju podmienku podlabodu 4.

6. Na zariadeniach je zakazané robit akékolvek mechanické, alebo elektrické Upravy.

7. Zariadenia podliehaju Stétnemu dohladu v telekomunikéciéch. Pre tento Ucel je prevédzkovatel zariadenia povinny
umoznit opravnenym organom pristup k zariadeniam.

8. Ak nedodrZanie stanovenych parametrov nastalo v désledku poruchy na zariadeni, prevadzkovatel je povinny zariadenie
bezodkladne vyradit z prevadzky az do jej odstranenia.

9. Povinnosti drzitelov zariadeni voci prevadzkovatelovi systému nie st tymto povolenim dotknuté.

10. Prevadzkovanie vysielacich radiovych zariadeni podla tohto povolenia pri ich servise je mozné iba na zaklade
osobitného povoleniapodla § 36 a § 37 ods. 2 pism. ¢) z&kona o telekomunikéciach.

11. Urad méZe podmienky a ustanovenia tohto povolenia menit, doplinit, alebo povolenie zrugit. V tom pripade stanovi
podmienky pre dalSie pouZivanie zariadeni, ktoré boli prevadzkované na zékl ade tohto povolenia.

12. NedodrZanie podmienok tohto povolenia je postihnutelné podla zakona o telekomunikaciach.

Toto vSeobecné povolenie nadoblda Gcinnost 15. den od jeho zverginenia vo Vestniku Ministerstva dopravy, post
atelekomunikécii SR.

V Bratislave dna

Ing. Milan Luknar
predseda
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OZNAMOVACIA CAST

MDPT SR
Sekciacivilného letectva

Oznamenie o vydani predpisu JAR-FCL 1
Licencovanieletovej posadky (Letn)

Na zéklade Dohody o vyvoji, prijati a zavedeni jednotnych leteckych predpisov podpisanej na Cypre 11. septembra 1990
(Oznadmenie Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky c. 130/1999 Z. z. av sUlade s § 56 zékona c. 143/1998
Z. z. o civilnom letectve a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov bolo Rozhodnutim ministra dopravy, post
a telekomunikécii SR ¢. 86 z 5. jina 2003 schvalené vydanie predpisu JAR-FCL 1 Flight Rew Licensing (Aeroplane),
Amendment 2, vydaného 1. augusta 2002.

Predpis JAR-FCL 1 nadobuda Ucinnost v Slovenskej republike 1. jula 2003.
Publikovanie apredaj predpisu JAR-FCL 1 zabezpecuje L eteckd informacnéa sluzba Slovenskej republiky.

RNDr. Branislav Kvasnica, v. r.
generany riaditel sekcie

TU SR
Zoznam schvalenych telekomunikacnych zariadeni za mesiace jun, jul, august 2003
ZARIADENIA VEREJNYCH SIETI
schvélené od 01.06.2003 do 30.06.2003 TU SR
VYROBOK: VYROBCA, STAT:/PLATNOST: DRZITEL:
Strukturovany kabelazny systém MINI-COM PANDUIT Ltd. Connecting, s.r.o.
Velka Britania Mokrohajska 6
neobmedzena 841 05 Bratislava

ZARIADENIA PRE SIRENIE ROZHLASOVYCH A TELEVIZNYCH PROGRAMOV PO VEDENIACH
schvélené od 01.06.2003 do 30.06.2003 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT:/PLATNOST: DRZITEL:

Sirokopasmové zosilnovace pre terciarne rozvody: ASTRO Strobel Cable Service Slovakia, s.r.0.
- smenovitym ziskom 20dB: AL1, ALIR, Kommunikationssysteme GmbH, Bradécova 7

AL1R-E; s menovitym ziskom 30dB: Nemecko 851 02 Bratislava

AL3, AL3E, AL3R-E 31.12.2003

Hlavnastanica TKR: PROFI 800 (GKU 8x1y, BLANKOM Cable Service Slovakia, s.r.o.
SKU 8x1, GKM 8x1, SDM 8x1, RKU 501, Nemecko Bradécova 7

SNT 601, SRU 001, GKM 312, GKD 001, 31.12.2003 851 02 Bratislava

GSF001, RKV 701)

Prvky pre spolocny prijem a rozvod DELTA elektronika, s.r.o. DELTA elektronika, s.r.o.
televiznych, rozhlasovych a datovych signdlov - SR Cementéren.cesta 16
Ucastnicke zasuvky- koncové: TZK-275, TZK-575; neobmedzena 974 01 Banska Bystrica

- vo vyhotoveni priebeZznéaalebo koncova:
TZPIK-875, TZP/K-1075, TZP/K-1375

Optoel ektronicky systém 1310/1550nm Harmonic Inc. Cable Service Slovakia, s.r.o.
USA Bradacova 7
31.12.2003 851 02 Bratislava
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ZARIADENIA PRE SIRENIE ROZHLASOVYCH A TELEVIZNYCH PROGRAMOV PO VEDENIACH

schvélené od 01.06.2003 do 30.06.2003 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT:/PLATNOST:
Linkovy Sirokopasmovy zosilnovac pre TKR Scientific-Atlanta Arcodan A/S
(dialkovo napgjany): 93221 Dansko

neobmedzena
Linkovy Sirokopasmovy zosilnovac pre TKR Scientific-Atlanta Arcodan A/S
(dialkovo napgjany): 93211 Dénsko

neobmedzena
Distribucny Sirokopasmovy zosilnovac pre TKR Scientific-Atlanta Arcodan A/S
(dialkovo napgjany): 93191 Déansko

neobmedzena
Linkovy Sirokopasmovy zosilnovac pre TKR sAVC Scientific-Atlanta Arcodan A/S
(dialkovo napgjany): 93144 Dansko

neobmedzena
Opticky distribucny uzol pre TKR: 90071 s modulom  Scientific-Atlanta Arcodan A/S
optického prijimaca 90051 as modulmi vysielaca Dénsko
spatného smeru typ 90080, 90083 neobmedzena
Opticky prenosovy systém pre TKR: Prismall Scientific-Atlanta Arcodan A/S

(s moznostou osadeniajednotkami optickych vysielacov, Dansko
prijimacov azosilnovacov P2-13TXF typ 736416, 736418, neobmedzena
737905, 737907, P2-15TXL typ 737118, P2-TXR typ

737876, P2-RXF typ 737853, P2-RXRV typ 716480,

P2-EDFA typ 737011)

Systém pre optické prijimace spétného smeru pre TKR: Scientific-Atlanta Arcodan A/S
Prisma HDRx 731508 s jednotkami prijimaca spétného Dansko

smeru typ 73512, 731513 neobmedzena

Externy pasivny rozbocovac pre TKR: 79072, 79073 Scientific-Atlanta Arcodan A/S
Dansko
neobmedzena

Sirokopasmové zosilnovace TKR: DZ630DK37, VARES, s.r.o.

Dz855DK37, DZ630SK37, DZ855SK37, DZ30DP24, SR

DZ630DP29 31.12.2003

Prvky pre spolocny prijem arozvod televiznych, rédiovych ZVT Previs, as.

adatovych signalov - pasivne prvky: Rozbocovace - R

F konektor: PTR 21, PTR 21A, PTR 31, PTR 31N, PTR neobmedzena
41, PTR 61-15, PTR 61-18, PTR 61-20, PTR 81-15, PTR

81-18, PTR 81-20, PTR 81-10; Odbocovace - F konektor:

PTO 7, PTO9, PTO 11, PTO 14, PTO 18, PTO 22, PTO

26, PTO 210, PTO 214, PTO 218, PTO 222, PTO 04,

PTO 04K, PTO 04-16, PTO 04-20, PTO 06, PTO 08;

Détovy odbocovac DTO 10/HP87

Prvky pre spolocny prijem arozvod televiznych, radiovych ZVT Previs, as.

adatovych signdlov - aktivne tercidne rozbocovace: SR
ATR2N, ATR4N, ATR6N, ATR2-S30, ATR2-S65, neobmedzena
ATR4, ATR6

ZARIADENIA VEREJNYCH SIETI
schvélené od 01.07.2003 do 31.07.2003 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT:/PLATNOST:
Smerovac telekomunikacnej prevadzky pre anal égové DATAFLEX Design Comm. Ltd.
rozhranie: EU 164 Smart Gem Velka Britania

neobmedzena
Prenosovy systém DSL: XpressLink V3.0 - DSLAM Siemens AG
Family verzia Standard, Micro, Mini Nemecko

neobmedzena
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DRZITEL:
TRITON, s.r.0.
Topolcianska 25
851 05 Bratislava

TRITON, s.r.0.
Topolcianska 25
851 05 Bratislava
TRITON, s.r.0.
Topolcianska 25
851 05 Bratislava

TRITON, s.r.0.
Topolcianska 25
851 05 Bratislava

TRITON, s.r.0.
Topolcianska 25
851 05 Bratislava
TRITON, s.r.0.
Topolcianska 25
851 05 Bratislava

TRITON, s.r.0.
Topolcianska 25
851 05 Bratislava

TRITON, s.r.o0.
Topolcianska 25

851 05 Bratislava
VARES, sr.0.
Chalupkova 25

974 01 Banska Bystrica

ZVT Previs, as.
Zvolenska cesta 14
975 32 Banska Bystrica

ZVT Previs, as.
Zvolenska cesta 14
975 32 Banska Bystrica

DRZITEL:
Option One, s.r.0.
Zahradnicka 51
821 08 Bratislava

Siemens, s.r.o.
Stromova9
837 96 Bratislava



ZARIADENIA VEREJNYCH SIETI
schvélené od 01.08.2003 do 31.08.2003 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT:/PLATNOST: DRZITEL:

Hlavna stanica TKR: PROFI 800 BLANKOM, KRAUTY CABLE, sr.o.
Nemecko Lopenicka 8
neobmedzena 831 02 Bratislava

Hlavna stanica TKR: STC 332 (HRM 331, Grundig Fernseh-Video Produkteund Sys.,, HDS, s.r.o.

333A, 334, 335, 324/2, 325, 326/4,391, 393, Nemecko Matuskova 7

394, 395,; HDM 303 P, 303 PA, 305 P, 314 C,  31.12.2003 026 01 Dolny Kubin

315 C)

ZARIADENIA PRE SIRENIE ROZHLASOVYCH A TELEVIZNYCH PROGRAMOV PO VEDENIACH
schvélené od 01.08.2003 do 31.08.2003 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT:/PLATNOST: DRZITEL:
Spojovaci systém siete GSM: AXE 10 Ericsson, Ericsson Slovakia, s.r.o.
Svédsko Stara VVajnorska 90
neobmedzena 831 04 Bratislava
Spojovaci systém pre pevné vergjné siete 5SESS  Lucent Technologies Poland S.A. Lucent Technologies, s.r.o.
2000 Polsko LeSkova 16
neobmedzena 811 06 Bratislava
Multimedidlny prepojovaci uzol Passport Nortel Networks Canada Ltd. Nortel Networks Slovensko, s.r.o.
6440/ Passport 6480/ Passport 7480 Kanada Obchodna 2
neobmedzena 811 06 Bratislava
Multimedidlny prepojovaci uzol Passport 6420  Nortel Networks Canada Ltd. Nortel Networks Slovensko, s.r.o.
Kanada Obchodna 2
31.12.2003 811 06 Bratislava
MDPT SR

Sekcia posty atelekomunikacii

Oznamenie o vydanych postovych znamkach

Vydanie prilezitostnych postovych znamok

» Banskostiavnickétajchy — Klinger a Rozgrund” s kupdénom 50. rokov SAV

Ministerstvo dopravy, pd%t a telekomunikécii SR schvdlilo s plathostou od 15. 7. 2003 vydanie prilezitostnych
postovych zndmok z emisného radu Krasy nasej vlasti :

Banskostiavnické tajchy — Klinger — v nomindnej hodnote 9 Sk,
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Banskostiavnické tajchy — Rozgrund — v nominalnej hodnote 12 Sk,
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ktoré st vytlacené na spolocnom upravenom tlacovom liste.

Na znamkach si zobrazené dve jazera z pocetngj skupiny vodnych technickych nadrzi, ktoré tvoria sicast velkej
sistavy banskej techniky z prelomu 17. a 18. storocia. Na centrdne umiestnenom kupoéne je symbolicka kresba
pripominajica 50. vyrocie Slovenskej akadémie vied.

Autorom vytvarnych ndvrhov emisie je akad. maliar Peter Augustovic. Rytiny vytvoril Bohumil Sneider.

Viacfarebné znamky o rozmeroch obrazovej casti 40 x 23 mm (na Sirku) vytlacila RoStovni tiskarna cenin Praha, a. s.
technikou ocelotlace z plochych platni na upravenych tlacovych listoch ( format 10,5 x 16,5 cm, na vysku) s 8 znamkami,
po 4 znamky z kazdej emisie (dva Stvorbloky so Sachovnicovo umiestnenymi znamkami, uprostred s potlacenym kupénom).

_ Sucasne sa ku kazdej emisii vydava obalka prvého dna vydania vratane prilezitostnej peciatky s domicilom Banska
Stiavnica. NaFDC sU vynatky z dobovej dokumentécie slovenskej banskej techniky.

FDC vytlacilatlaciaren TAB, s.r.0., Bratislava technikou ocelotlace z plochych platni v cierngj farbe.
Znamky platiavo vnatrostdtnom i medzinarodnom postovom styku od 15. 7. 2003 az do odvolania.

. Bienaleilustracii Bratislava 2003“

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii SR schvdlilo s platnostou od 15. 8. 2003 vydanie prilezitostnej postove]
znamky Biendle ilustréacii Bratislava 2003 v nominalnej hodnote 12 Sk.

Na znamke je reprodukcia ilustracie Jany Kiselove-Sitekovel k dielu Palculienka, ocenené Zlatym jablckom BIB 2001.
Autor graficke] Upravy je akad. maliar Martin Cinovsky. Rytiny znamky vytvoril Mgr. art. Arnold Feke.

Viacfarebnl znamku o rozmeroch obrazovej casti 23 x 30 mm (na vysku) vytlacila Postovni tiskarna cenin Praha, a. s.,
technikou rotacnej ocelotlace v kombinécii s hibkotlacou natlacovych listoch po 50 znamkach.
5 |.n\' r. ER
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Slcasne sa vydava obdlka prvého dna vydania vratane prilezitostngj peciatky s domicilom Bratislava. Na FDC
je ilustracia Erica Battuta (Franclizsko), ktorého ilustracie boli ocenené Grand Prix BIB 2001. FDC vytlacila tlaciaren
TAB, sr.0., Bratislava of setom.

Znamka plati vo vnutrodtétnom i medzinarodnom poStovom styku od 15. 8. 2003 aZ do odvolania.
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